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@ INSTALLAZIONE

Per posizionare il distruggidocumenti sul vostro cestino,
estendete il braccio regolabile alla larghezza desiderata,
in modo che entrambe le braocia siano agganciabili
perfetramente ai bordi del costion. Il distruggidocumenti
si adatra ai cestini larghi da 11" a 14 1/2" (da 288mm a
370mm). Inserice la spina ad una presa elettrica
standard AC.

MATERIALI CHE SI POSSONO DISTRUGGERE

Il distruggi documenti pud trattare quasi tutti i tipi di
documenti cartacei. Potete tranquillamente distruggere
le graffette, mentre altri tipi di oggetti in metallo
potrebbero danneggiarlo.

FUNZIONAMENTO ON/AUTO

Dovete semplicemente inserire i documenti nel centro
dell'imboccatura e una volta che la carta avra attivato il
gruppo di taglio I'unita si accendera e spegnera
automaticamente.

COMANDI AVANTI E RETROMARCIA

Muovendo I'apposito selettore su entrambe queste
posizioni, il distruggi documenti si attivera nella
corrispondente direzione.

RIMOZIONE INCEPPAMENTI

Se si dovesse verificare un inceppamento, posizionate il
selettore sulla posizione REV fino a quando la carta sara
uscita dall'imboccatura. In alcuni casi, potrebbe
rendersi necessario portare piu volte, alternativamente, il
selettore sulle posizioni REV e FWD, per eliminare dal
gruppo di taglio la carta in eccesso.

DISPOSITIVO TERMICO DI SPEGNIMENTO

Questo tritacarte & progettato per tritare una quantita
limitata di documenti per volta e non deve essere
adoperato di continuo. Questo apparecchio contiene un
dispositivo termico di spegnimento che lo disattiva
automaticamente qualora sia usato per un periodo di
tempo troppo lungo. Se cid avvenisse, lasciate
semplicemente che il tritacarte si raffreddi per 30 minuti
prima di riprendere ad adoperarlo.

@ INSTALLATION

Ziehen Sie die Teleskoparme des Aktenvernichter bis zur
angemessenen Weite aus, um den Aktenvernichter auf
Ihren Papierkorb zu plazieren. Der Aktenvernichter paBt
auf Papierkorbe mit einer Breite von 28,8cm bis 37¢m.
Stecken Sie anschlieBend den Stecker in die Steckdose.

MATERIALIEN, DIE SIE SHREDDERN KONNEN

Ihr Aktenvernichter ist in der Lage, die meisten der im
Biiro anfallenden Dokumente zu shreddern. Sie kénnen
Dokumente mit Heftklammern problemlos shreddern,
wobei andere Gegenstiande aus Metall das Gerat
beschadigen konnten.

ON/AUTO (Automatischer Start/Stop-Sensor)

Sie brauchen einfach nur das Papier mittig in den
Papiereinfuhrschacht des Aktenvernichters einzulegen.
Sobald Ihr Dokument den automatischen Start/Stop-
Sensor aktiviert hat, wird sich der Aktenvernichter
dementsprechend ein- oder ausschalten.

FORWARD und REVERSE

Wenn Sie den Schalter auf eine dieser Positionen
wechseln, wird der Aktenvernichter in die
dementsprechende Richtung arbeiten (FORWARD =
vorwarts, REVERSE = riickwarts).

AUFLOSEN VON PAPIERSTAUS

Wenn ein Papierstau auftreten solite, betatigen Sie den
Ricklauf, und das Gerét startet automatisch nach ein
paar Sekunden und wird den Papierstau beheben. In
einigen Fallen wird es vielleicht notwendig sein, einige
Male zwischen der REVERSE und der FORWARD
Position hin und her zu schalten, um das zuviel
eingefiigte Papier aus dem Schneidbereich zu losen.

UBERHITZUNGS-SCHALTER

Dieser Aktenvernichter ist nicht fir Dauerbetrieb
ausgelegt. Das Gerdt verfiigt iiber einen Uberhitzungs-
Schalter, welcher den Aktenvernichter automatisch nach
langerem Betrieb abschaltet. Sollte das Gerat sich wegen
Uberhiztung abschalten, lassen Sie den Aktenvernichter
vor erneutem Betrieb fiir 30 Minuten abkihlen.
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